MHOCTPAHHDbIE 93bIKU:
JINMHFIBUCTUYHECKUE UCCJIEAOBAHUSA,
METOAUKA NPENOAABAHUA

XYOOXECTBEHHOE NPOU3BEAEHUWUE B UHTETPUPOBAHHOM
OBYYEHUN UHOCTPAHHOMY 413biKY B HEAA3bIKOBOM BY3E

H.A. ATHa0aeBa

MxxeBcKast TOCyIapCTBEHHAS CETbCKOXO3IMCTBEHHAS aKaJIeMUS
ya. Cmyodenueckas, 11, Hucesck, Poccus, 426069

B craTtbe paccMaTpmuBacTCA I/IHTCI‘pI/IpOBaHHHﬁ moaxoa B O6Y‘ICHI/II/I MHOCTPAHHOMY A3bIKY B HE-
SA3BIKOBOM BY3€. npeﬂMeTOM JaHHOI'o BUaa O6y’-ICHI/IH npeanaracrcesd Xya0>KECTBEHHOC CBOGO6pa3I/IC
HOBCEJLJIbI E)L[rapa ITo «YemoBek TOJIIIbI», BYaCTHOCTU ITO3THUKA MCUXOJOTMYECKOM AaHTUHOMUHU «JINY-
HOCTb — 0011ecTBO». Ha npumepe H306pa)KGHI/I${ TICUXOJIOTHUM T'PYIIIILI U BIUAHUA COLIMYyMa Ha Imo-
BECACHNEC U MUPOBOCIIPUATHUE MHANBH A OTIPEACTIACTCA POJIb XydO2KECTBEHHOI'O ITPON3BEICHUA B (I)Op—
MHUPOBaHUU T'YMaHUCTUYCCKOTO MUPOBO33PCHUA N KYJIBTYPHOT'O MOTCHLIMaIa TMYHOCTU CTYACHTA.

KiroueBbie ciioBa: I/IHTerI/IpOBaHHHﬁ IOoAX01d, XyJOXKECCTBEHHOC IMPOU3BCACHUE, KyJTBTypHLIﬁ
noTeHUuall, ryYMaHUCTUYECKOE MUPOBO33PEHUE, BHrap HO, HOBCJI1a

®dopMUpOBaHUE IUIHOCTU BHICOKOM HPAaBCTBEHHON KYJIBTYPhl HAUMHAETCS C BOC-
MUTaHUS TYMaHUCTUYECKOTO MUPOBO33PEHUS. DTOMY CIIOCOOCTBYET IPHUOOILEHUE CTY-
JIEHTOB HESI3BIKOBOT'O By3a K YTEHUIO XyA0XEeCTBEHHOM TMTepaTyphl. B paMkax oOyue-
HUSI MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY 3TO BO3MOXKHO OJ1arofapsi BKIFOUEHHIO B YUeOHBII ITpoliecC
U3yYeHUS JTUTEPATypPHBIX IIPOU3BEICHUI MHOS3BIYHBIX ITHcaTesaeii. OOpallieHe K MH-
TErpUPOBAaHHOMY MOAXOAY B 00yYEHUM MHOCTPAHHEIM SI3bIKaM B HESI3bIKOBOM BYy3€
OTKPBIBAET BO3MOXKHOCTb MEXKIUCIIUILIMHAPHBIX IIEPEXOI0B MEXKIY XYI0KECTBEHHOM
JINTEPaTYpPOil U THOCTPAHHBIM SI3bIKOM. 1lenecoobpa3HoCTb MHTETPUPOBAHHOTO MO/ -
X0J1a B 00yYeHUM MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M XyI0XKECTBEHHOM JIMTEpaType HEOCIIOpHMa,
ITOCKOJIBKY TO, KAKMM 00pa30M ITOCTUTAETCS JeCTBUTEIIBHOCTD, 3AJI0KEHHAS B XYIO-
JKeCTBEHHO JIMTepaType, «IIpeyiaracT IpUeMbl peaanu3alliy YOS KICHUH 1 SKU3HEHHBIX
LIEHHOCTE, SABISIETCS CTUMYJIOM MBIIIJICHUSI Y TTIOBEICHMSI, OXBATHIBAET PEaIbHOCTh
HanboJiee MOTHO, KOMIUIEKCHO 1 3MoLmoHanbHo» [3. C. 328].

HMHTerpupoBaHHBIN TOAXOMI Ja€T MHOIOMEPHOE TOHUMAaHUE TeiICTBUTEIbHOCTHU
U POJIM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK 3JIEMEHTA KYJIBTYPbl, MOTUBUPYET 00yJ4aeMBIX K OB-
JIaJIcHUIO SI36IKOM, (hDOPMHUPOBAHUIO TYMaHMCTUIECKOTO MIUPOBO33peHusI: «Takas pa-
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0oTa yriyosIsieT U paciiupseT 3HaHUSI MHOCTPAHHOTO S13bIKa, CIIOCOOCTBYET oboralie-
HUIO KYJIBTYPOJOTMYECKOTO KPYro3opa, pa3BUTHIO TBOPUYECKON aKTUBHOCTH, 3CTETHU-
YeCcKOTO BKyca, MOBBIIIAET MOTUBALIMIO K U3YYEHUIO SI3bIKA U KYJBTYPHI CTpaHbI» [7.
C. 222].

XynoxXecTBeHHAas! JIMTEPATypa BBICTYITAET HE TOJIbKO KaK MpeaIMeT U3YUeHUs], HO
1 KaK CPeACTBO MO3HAHUSI XKU3HU, UHTEPECOB, IICUXOJIOTMY TOI COLIMATIbHOM TPYTIIIHI,
KOTOpasi oTpaxeHa B npousBeneHuu. K coxaneHuio, 1urepatypa B UHOSI3bIYHOM 00-
pPa30BaHUU B HESI3bIKOBOM By3€ 3aHMMaeT MaJlO3HAUYUTEIbHOE MecTo. MexXIy TeM 11eH-
TpasibHasl 3a1aua JUTePaTyphl 3aKIT04aeTcs: B GOPMUPOBAHUY T'YMAHUCTUUECKOTO MU -
POBO33pEeHUS, IGHHOCTHOTO OTHOILIEHUS K XKU3HU, BOCTTUTAHUY COLMATIbHBIX U 3CTE-
TUYECKUX UICATOB. B CBSI3U ¢ 5TUM MBI MIPEIIaraéM OOpaTUTHCS K XyT0KECTBEHHBIM
TeKCTaM aMepuKaHcKoro nucatens Darapa [1o, B yacTHOCTH K HOoBesie «HeToBeK To-
nb» (The Man of the Crowd, 1840) Ha 3aHSITHSX TTO MHOCTPAHHOMY $SI3bIKY B HESI3BIKO-
BOM BY3€.

3. ITo omHUM 13 MEPBBIX aMEPUKAHCKUX JIMTEPATOPOB 00PATUIICS B CBOEM TBOpYE-
CTBE K pobJieMe BIMSHMS TPYIIIbI Ha MOBEACHUE U MUPOBOCIIPUSITHE YesoBeKa. B Ho-
BeJLIE C XapaKTepHbIM Ha3BaHUEM «YenoBeK ToJIbI» [6] mucarenb aHaIM3upyeT heHo-
MEH TPYIIIBI U TTOBENCHUE UHIUBUIYYMA MO/ BIUSAHUEM TOJIIBI, KOTOPas 3allOJHAIET
ynuubl BeuepHero JJongoHa. Paccka3zurk Habt04aeT 3a TONIOM Ha IJIOLIAAM, TIBITAsICh
Hay4YUThCS pa3inyarh OecurciieHHble purypsl uania. OnHaKo oH CTPAHHbBIN cTapuK
HE MOoJIIaeTCsl HUKAKOMY 00bSICHEHUIO JI0 TeX MOp, TTOKa MOCJIe JOJITOM CIeXKHU 32 HUM
HE BBISICHSIETCSI, YTO Y Hero 6os1e3HeHHas1 00sI3Hb OJJMHOYECTBA U BCE CBOE BpeMsl, 3a-
ObIBast O CHE U OTABIXE, OH MPOBOJIUT Ha YJINIIAX TOPOAA, TOJKASICh CPEAY JIIOCH.

Ilepen B3opoM paccka3zurKa TOJMA IMPEACTAET KaK eMUHOE 1IeJI0e, KaK HEKUIA XXUBOW
COILIMAJIBHBIN OPTaHW3M, CYIIECTBYIOIIUI MO CBOMM 3aKOHaM. ABTOp 3arevyaTiaeBaeT
«CTpaHHOE» BO3IENCTBHE, KOTOPOE OKa3bIBAE€T HA CKOIUICHHUE JIIOEI BHE3AITHO MTPO-
JIMBIIMIACS JOXIb, 3aCTAaBUBIIMIA TOJIITY pearupoBaTh Ha U3MEHEHMS B oroe. Terepb
TOJINA e11ie OOJbIIE MOX0Xa Ha LIEJIOCTHBIM OPraHU3M:

It was now fully night-fall, and a thick humid fog hung over the city, soon ending in a settled
and heavy rain. This change of weather had an odd effect upon the crowd, the whole of which
was at once put into new commotion, and overshadowed by a world of umbrellas. The waver,
the jostle, and the hum increased in a tenfold degree [1].

(CriycTuniach HOYb; HaJl TOPOIOM HABMC BJIaXXHBII TYCTOM TyMaH, BCKOPE CMEHUBIIUIACS
YIIOPHBIM IIPOJIMBHBIM oXaeM. [TepeMeHa roroabl okasajia CTpaHHOE JeicTBHE Ha TOJITY —
BCE KPYTOM 3aCyeTUJIOCh, ¥ HaJ TOJIOBAMU BBIPOC JieC 30HTUKOB. JlaéKka, moakomus u 2y
yoecamepuaucs [6. C. 110].)

ITucaTennb 6€301LMO0YHO OMUCHIBAET MOABEPKEHHOCTh COLUATIbHBIX €AUHULL CTPEM-
JICHUIO ACVICTBOBATh B €AMHOM IOPbIBE, IOBUHYSICH CBOEOOPa3ZHOMY «MHCTUHKTY TOJ-
mbl». C IOMOIIBIO XyIOKECTBEHHOIro oopasa B. [1o Bocmpon3BoAUT OTIMINUTEIBHEIC
0COOEHHOCTHU TMOBeAeHUSI Oe311KOoI Macchl iroAei. Tosna B n300pakeHUM nucaresst —
eIVHBINA COLIMYM, XKUBYIIUH I10 «3aKOHAM TpYIIIbl». BaxXHble MBICIY O BIMSIHUU CO-
LIMyMa Ha TTIOBeJIeHNEe U MUPOBOCIIPUATHE MHIMBUIA BEICKAa3aHbl COBPEMEHHBIMU yUe-

»

HbIMU: «“Tlormomasa”, “yHudununpys” WHINBUIA, TOJIIA CHOCOOCTBYET TOMY, UTO HU3-
BElIEHHAs 10 COCTOSTHUSI COLMATBHOIO “aToMa” TMYHOCTh HEM30eXKHO yTpauyrBaeT CBOU
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WHAVBUAYAJIbHBIE, HEITOBTOPUMEIE YePThI M HAYMHAET ACHCTBOBATh B YHHCOH TOJIIIE,
MOJIHOCTbIO MOAYMHSISICH TPYIINE, BIUIOTh 10 OJTHOTO OTOXAECTBICHMUS ce0s1 ¢ Hel» [ 5.
C. 74].

Iepoit HOBeJUTBI, «APSIXJIBINA CTAPUK JIET IIECTUAECSTH IISTU VI CEMUIECATH» , «<HE-
MOHSATHOE CYIIECTBO», TIOJIOH CUJI M SHEPTUM J0 TeX MOp, MIOKA OH HAXOIUTCS B OKPY-
KeHuu moaeit. Korma xe Tojma Ha yjauile peaeeT, ITOBeAeHUe CTapuKa MEHSIETCS: OH
WUIET MEIJICHHO, HEYBEPEHHO, «pa3ApakeHHO MalleT PyKO», «0ECIIOKOMHO OTJISIbI-
BaeTCsl», «OJIeIHEET, 3aIbIXacTCsI», Ha €ro JINIIE MOSIBIISIETCS TPHMAca «HaIPSKEHHOTO
CTpaJaHusI»:

...the company were fast deserting the bazaar. A shop-keeper, in putting up a shutter, jostled
the old man, and at the instant I saw a strong shudder come over his frame. He hurried into the
street, looked anxiously around him for an instant, and then ran with incredible swiftness through
many crooked and people-less lanes [1].

(...ToJITIa HaYaJa OBICTPO pacXomUThesl. Kakoii-To JaBOUYHMK, 3aKphIBast CTAaBHU, TOJIKHYJI
cTapuka, ¥ TyT s1 yBHJIEN, KaK 110 BCEMY €T0 Telly npobexcata dpoxco. OH moponaueo evluien
U3 JIABKU, HECNOKOUHO 024510e4cs U ¢ HeGeposimHoll Obicmpomoil noM4aacs 10 U3BWINCTHIM
MYCTBIHHBIM Tepeyakam [6. C. 111].)

IToBecTBOBaTE b HAOJIIOJAET, KaK, OKA3aBILIMCh B TpyIlNe, MHAWBUI U3 CBOOOTHOM
JIMYHOCTY MPEBpaIIaeTcs B 00e3MMIeHHYI0 eqnHuILy. [IporcxonuT criiaxXXuBaHue, CTH-
paHme XapaKTepHBIX JUYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEHN 1 TTOCTETIEHHOE (POpMUPOBaHME He-
OTJIMYUMBIX IPYT OT ApYyTa «JTIOAei TONITBI», 00JIaIaloIINX eIMHOO0pa3ueM MBICITH
U aerctBus. D. I1o ¢ MpOHULATEIbHOCTBIO 3aMEUAET, UYTO Y YeJIOBEKA TOJIIbI «JIULO
IIbSIBOJIAY:

This old man <...> is the type and the genius of deep crime. He refuses to be alone. He is
the man of the crowd. It will be in vain to follow; for I shall learn no more of him, nor of his
deeds [1].

(DTOT cTapuK... Ipoodpa3 U BOIUIOIIEHUE TATYaIINX MpecTyaeHuit. OH He MOXET
OCTaThCs HaeAMHE C CAaMUM CO00i. DTO YeI0BeK TOJIIBI. becItoe3Ho ciiemoBaTh 3a HUM,
16O 51 Bce paBHO HMYETO HE y3HAI0 HU O HeM, HU 00 ero aesHusx [6. C. 113].)

HccnenoBaHue Ha 3aHATUSIX MHOCTPAHHOTO s13bIKa HOBEJUIBI O. ITo «HenoBek To-
ITbI» IIPEAIIojaracT o0y4eHre CTYACHTOB BOCIIPUSTHAIO ¥ IIOHMMAaHMIO IIEHHOCTHO-TY-
MaHUCTUYECKON U KyJIBETYpOJOrnyecKoi nHpopMalum, peacTaBIeHHOH B HOBEJLIE.
3amgaHus Ipy paboTe C XyIOKECTBEHHBIM TEKCTOM MOTYT OBITh CIICAYIOIIMMMU: OTMETUTh
B TEKCT€ HOBEJUIBI MH(POPMALINIO, KOTOpask HeceT B ceOe 3HAHMS 00 aHTJIOSI3BIIHOMN
KYyJIBTYpe; HaliTU B IIPEII0XKEHHOM CIIMCKE CJI0Ba U CJI0BOCOUYETAHMS C KYJIbTYPHBIM
1 TYMaHUCTUYCCKIM KOMIIOHEHTOM 3HAYEHMS ; OIIPEAC/INTD IJTABHBI KOHIIETIT HOBEJI-
JIBL; HAWTH B TEKCTE HOBEJLIbI JICKCHUKY, KOTOPasi pelpe3eHTUPYET KOHIICTITHI conscience,
mental vision, behaviour, impatience, the singular being, deep crime 1 ip.; HaiiTU B CJIO-
BapsIX CJIOBapHbIe CTaThU I10 TeMeE: masses, the tribe, the crowd, the throng, the company,
the group, individuals, the person, the stranger, the man of the crowd, CpaBHUTb UX U OTIpe-
NeJIUTh, KaKylo MH(pOpMaLIMIO OHU COIepKaT.

CTyaeHTaM MOXHO IPEIUIOXKUTh OTBETUTDH HAa BOIIPOCHL: O YeM FOBOPUT BHEIITHUIA
00JIMK TTepcoHaXa? moyeMy OH HalloOMHWHAeT 00pa3 IbsBoJjIa? IT0 KAKMM BHEIITHUM IIPO-
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SIBJIGHUSIM HAOJII0JaeTCsl CMSITEHME TPEIIHOM AYIIM? COMMOCTaBUTh HOBeJLTy Darapa I1o
¢ HoBesutoit . CreiftHOeKka « BWKuiIaHT» [2], HaliT! 00IIre MOTHUBEI K 00pa3hl, 000-
3HAYMUTh CIOXKETHBIE Y KOMITO3UIIMOHHBIC Pa3Indusl; OPeae/INThb, €CTh JIX ellle B JI1-
tepatype CIIA u B 1ejoM B MUPOBOI IUTepaType nogoOHas TeMaTvka. Tak xKe Kak
B HOoBeJ1e CTeitHOeKa, repoit Dnrapa ITo 1 okpyxkaroliiasi ero o00CTaHOBKA B OTHOYAChE
JIMIIAIOTCS OLYIIIEHUS MOJTHOTHI XKM3HU, YYBCTBA PEaIbHOCTU: BUIKUJISIHT MOJTO0HO
reporo I1o oliymiaeT NoJHOTY XKU3HU JIMIIb TOTIa, KOIIa OCO3HAET ce0sl YaCThIO IPYII-
IIbl, @ KOTJa 3Ta TPYIIla paciagaeTcsl, MHIMBU MCIIBITHIBAET YYBCTBO IIYCTOTHI: «BCE
BOKPYT CTAaHOBUTCS 3¢heMEPHBIM, MIITIO30PHBIM, OITYCTOIIIEHHBIM — U YJIMIIA, U ITapK,
u caM Maiik. OH yXe He MCITBIThIBAeT IIPWIMBA TeX XKU3HEHHBIX CIJI, YTO 3aBJIae/IN
UM HECKOJIbKO MUHYT Ha3az...» [8. C. 6, 7].

MoOXHO BBHITIOJIHATH YIIPAaXKHEHMsI, HaIlpaBJIeHHbBIC Ha U3BJICUCHNE OCHOBHON MJIN
BTOPOCTEIIEHHOI MHMOpMaLIMY TEKCTa, HAXOXIESHNE CMbICIIa TEKCTa, JIEKCUKO-TeMa-
THYECKO# OCHOBEHI IS 00beAMHEHMS CMBICIIOBBIX OTPE3KOB B €IMHOE 1IejI0¢e: «3HaHue
OCHOBHOTO COJIepXXaHUS TeKCTa JOKHO OBITh 00ydaeMbIMH BOCIIPUHSITO, TIOHSITO,
0CO3HaHO, ocMbIcaeHo» [4. C. 10].

B nporiecce nzydyeHust HoOBeJUIbl «Yea0BeK TOJIbI» (OPMUPYIOTCS TaKWe YMEHUS,
Kak BbIIeJIEeHHEe OCOOEHHOCTH HOBEJUJIBI KaK JUTepaTypHOIo XaHpa; NUCIIOJIb30BaHUE
B XOJI€ aHAJIM3a IIPUEMOB XapaKTePUCTUKHU T'epOosI U 3JIEMEHTOB KOMITO3UIIMU; OTIpeIe-
JIEHUE POJIM XyIOKECTBEHHBIX IeTajleli B HOBEJUIE B KOHTEKCTE LIEJIOCTHOTO HOHUMAaHMS
HOBEJUIBI; COIIOCTaBJIEHUE COOCTBEHHOI'O ¥ aBTOPCKOTO IIEPEBOIOB; OOCYKIEHUE 3T -
YeCKOI0 acIeKTa CoIepKaHUs HOBEJIIbI, HAIIpUMED, HEBO3MOXHOCTD I'€pOsT OCTAaThCS
HaeAuHe ¢ co00i1; onrcaHne TUIIOB X BHEITHOCTH 00pa30B; (popMyIrpoBaHue COO0-
CTBEHHOH IO3ULIMHU O IIPOYUTAHHOM, OObICHeHNE (PUHATBHOM KOHIICTIIINY HOBEJLIHL:
«DTOT CTapUK... BOIUIOIIEHUE TATYAUIINX IIPECTYIUICHUI» U M.

IlepeBon oTaeIbHBIX (PParMEHTOB WIIM BCETO TEKCTa HOBEJIJILI, CPaBHEHME U COTIO-
CTaBJIEHHE CBOCOOpa3NsI HOBEJUTBI B OpUTHHAJIE U TIePEBOIE TaKXKe YMECTHEI, ITOCKOJIb-
Ky IIPY CONOCTABJIEHUY OpUTHHAJIA U TIepeBoAa CTYASHT «y4UTCS HAOII0AaTh U 00b-
SICHSITh CYTh MEXbSI3bIKOBBIX COOTBETCTBUM, MHTEPIIPETUPOBATH (haKThl MEXKYIBTYP-
Horo cootBeTcTBUS» [9. C. 59]. BripaGboTaHHbBIE B UHTETPUPOBAHHOM OOYYEeHUM
MPEICTaBAECHUS O CYIIIHOCTHU KYJIBTYPHOTO 1 3CTETUYECKOI0, TYMaHUCTUIECKOTO U 3TH -
YeCKOro, CBOe00pa3uu JUTepaTyphbl KaK MCKYCCTBA OMPEIS/ISIIOT LIEHHOCTHYIO TYMaHM -
CTUYECKYIO OPHMEHTAIINIO TUIYHOCTH.

HMHTerpaTUBHBIN XapaKTep N3YICHMS XyIOKECTBEHHOTO IIPOU3BEICHIS Ha 3aHATH -
SIX TI0 MTHOCTPAaHHOMY S3BIKY CIIOCOOCTBYET 3HAUMTECIIbHOMY IOBBIIICHUIO 3(PPEKTUB-
HOCTH 00y4YeHMsI THOCTPAHHBIM SI3bIKAM B BBICIIIMX YI€OHBIX 3aBeICHUSIX 1 pacIIpe-
HUIO COIEPKaTeIbHOTO KOHTEKCTa Auajora Kyaeryp. M3ydenne HoBemibl Darapa [1o
«YeToBeK TOJIIbI» KaK XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa TP 00yUYeHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B HESI3BIKOBOM BY3¢ 00eCIIeUMBaeT ee TYMaHUCTUIECKOE OCMEBICIIEHHE, BOCIIPUSITHAE
KYJIBTYpHI IPYTOM CTpaHbl, aKTUBU3ALIMIO MHTEpeca K (peHOMEeHY OMMHOYECTBA U TEOPUM
IPYIIIIbI, OTHOLIEHUSIM «UHAVWBUA — COLIMYM», paCIIMPEHME TTPeACTaBICHMI O Cell-
nduKe HAIIMOHATBHOM KapTUHBI MUpa TIPeICcTaBUTEIe APYTroi JMHTBOKYJIBTYPHOM
OOIIIHOCTH, YTO B UTOTE CITOCOOCTBYET (POPMUPOBAHNIO TYMAHUCTUYECKOTO MUPOBO3-
3peHMS U KYJIBTYPHOIO IIOTeHIIMAJIa JIMIHOCTH.
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A WORK OF LITERATURE IN INTEGRATED TEACHING A FOREIGN
LANGUAGE IN NON-LINGUISTIC HIGHER EDUCATION INSTITUTION

N.A. Atnabayeva

Izhevsk State Agricultural Academy
Studencheskaya str., 11, Izhevsk, Russia, 426069

In the article the question of an integrated approach in teaching a foreign language in non-linguistic
higher education institution is considered. The art originality of Edgar Poe’s “The Man of the Crowd”
is offered as the subject in this type of teaching, in particular, the poetics of psychological antinomy
“the personality — the society”. By the example of the representation of a group psychology and the
influence of society on behavior and world-view of the individual, the role of this work of art in formation
the humanistic world outlook and cultural potential of the student’s personality is defined.

Key words: an integrated approach, a literary work of art, cultural potential, humanistic outlook,
Edgar Poe, a short story
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